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DZIENNIK DOMOWE, poswigcony Zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu,
do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich,

w objetoscijednego arkusza,
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Proino si¢ na polu wadzisz,

Jesli doma nie uradzisz.

Rej z IVagltowic.

Irjtta 26. Sierpnia.

wychodzi raz na tydzien,

wraz s opisem, — Przedplata wynosi

napdél roku talaréow JI, na cwierc roku talaréw 2, i przyjmuje si¢ po wszystkich kréolewskich urzedach pocztowych,

tudziez ksiggarniach krajowych i zagranicznych.

ROZWIEDZIONA.

Powies$é.

(Cigg dals %y.)

Z tem tez uczuciem przestapit Witadystaw prog
sali i niepomatu si¢ zmieszal, widzac Antoning sto-
jaca z Siwickim w kole tanczacych. Zac¢milo mu
si¢ w oczach, zdawalo mu si¢ nawet, ze widzi we-
sotos¢ i rado$¢ na twarzy Antoniny. Jakto u ludzi
podobnych do Wtadystawa, ktorzy nie idg za rozu-
mem wszystko obejmujacym, tylko czeScig za uczu-
uchwycit rzecz cale

ciem, czeg¢s$cig za rozsgdkiem,

z przewrotnej strony. Prawie byl przekonany, iz
Antonina go tem obraza, ze zamiast ptakaé¢ i czekac
na niego w domu, a przynajmniej w towarzystwie
niebra¢ udziatu, to si¢ teraz w najlepsze bawi i $mie-
je. Zblizyt si¢ przeto do niej i rzekl po zimnem
przywitaniu:

»Widze,
Bardzo mnie to cieszy.
nie na zdrowie tyle tanczy¢ i do tego galopadg...«

»DIla czego, Wtadystawie? rzekla Antonina —
wtasnie mnie to bawi, ze dzi§ zaczynam tanczy¢ od
Jest to taniec peten energii i ruchu. Tak
czyli ci

$licznie si¢ bawisz modj anioteczku.

Rozumiem jednak, zZe ci

galopady.
dtugos sie bawil; zaczetam powatpiewad,
cho¢ chwila pozostanie od twoich zatrudnien. «

W tej chwili przyszta kolej tanca na Antoning.
W tadystaw ujrzat ja ulatujaca $rod par tanczacych,
wsparta lekko na ramieniu Siwickiego. Je'j weso-
tos$¢, a przytem pewna obojetnos¢ w rozmowie zu-
pelnie go z toru zbila, niedomy$lal si¢, Ze wtlasnie
w oczach przytomnych starata si¢ wszelkie podej-

rzenia pokry¢, i niedotyka¢ powodu spdznienia si¢

W tadystaw juz si¢ wahat co czyni¢, chciat

i z sali uprowadzi¢.

jego.
wzia¢ ja $rod tanca pod reke
Ale ta mys$l szalona jak nagle w nim powstata, tak
On stat jak przykuty do $ciany,

patrzat za tancujaca para i niemé6gl si¢ nawet wten-

nagle tez znikta.

czas odwrdci¢, kiedy Siwicki przestat tanczyé¢ i od-
prowadzit z wielka gracya Antoning do salonu. Si-
wicki wrocit do niego, uchwycit go za reke, i rzekt
z u$miechem pelnym litoS$ci:

»Na honor, Wiladystawie, twoja zona jest anio-
tem, prze$licznie tanczy. Nigdybym si¢ nie byt spo-

dziewatl, ze bede¢ z nig tanczyt — ! Prosze¢ cig,
wyjdzmy ztad, ja zanadtom si¢ zagrzal w tancu, atys$
si¢ zapewne zanadto znudzil patrzeniem. W salo-

nie Damy zatopily si¢ w rozmowie, pdjdzmy ztad.«
W tadystaw Siedli
razem na sofie w ubocznym pokoiku, przed nimi

szedt za nim mimowolnie.
butelk¢ wina postawiono. Siwicki postrzegt niespo-
i zaklopotanie Wtadystawa. Mialzeby on
Takie zadajac so-
bie pytania i odpowiedzi, pit wino z wielkim namy-

kojnos¢
mie¢ podejrzenie? Nie inaczej!
stem. Nie wiedzial, czyli ma w ogodlnosci przestrzedz
Wtadystawa, aby zong, ktora dotad uwazal za nie-
dostgpna, stronigca od ludzi, mial wigce'j na bacze-
niu, czyli te'z zatai¢ je'j wesotos$¢ i wnioski swe przed
nim. Przy caltej swej galanteryi nieby! jednak bez
Dla tego postanowil napo-
iz si¢ nareszcie przekonat,

pewnej dobroci serca.

mkngé W tadystawowi,
intrygantkami,

ze kobiety po wigkszej czg$ci sa

ktore zawsze trzeba mie¢ Tia oku. Taki wybieg

zdawal mu si¢ wySmienitym i odezwal si¢ w te

stowa :

»Na honor, powtarzam ci, twoja zona jest anio-
A jak si¢ bawi¢ umie, jak rozmawiaé, — mo-
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zna mie¢ sze$¢ uszu, i to nie zanadto, tak milo ja
stucha¢! Dzi§ zrana zdawata mi si¢ by¢ calkiem
rozstrojona, ale te kobiety, kobiety....!

..... ktoézby je
poznat?

Kto sj¢ nad niemi z uwaga i zr¢cznie me-
zastanowi, temu trudno dociec ich charakteru, co

chwilg, co minute, zdaja si¢ go zmieniac.«

»Masz stusznos$¢, rzekt "Wladystaw, gorzko sig
usmiechajac, cata ich sztuka na tem zalezy, by si¢
ukrywaé¢ pod rozmaitemi obstonami, byle prawdzi-
wej postaci nieukazaé¢. Czy tanczyla moja zona
przed galopada?«

»Nie... odrzekl Siwicki z wielka pewnos$cia —
ja pierwszy prosilem ja do tanca, mile przyj¢ta we-
zwanie i z wielka ochotg tanczyta "

Ta prawdziwa, a jednak dwuznaczna odpo-

wiedz, mocno go obeszta. Nie byt zazdrosnym, ale

ta mys$l go zastraszata, iz Antonina i tego zwiazku
matzenskiego nie uwaza za dosy¢ $wigty, by unikaé
hotdéw sobie skladanych. Przy zimniejszej rozwa-
dze, jezeli nie z przekonania, to przynajmniej z in-

stynktu nie daltby si¢ uwiesdz temu podejrzeniu.

Te-
raz jednak znalazta my$l jego btakajaca si¢ punkt
oparcia, teraz wiedzial w co uderzy¢, tak jak da-

wniej nie byt pewnym kogo obwiniaé¢, czy wtlasne
serce, czy Antoning, czy Aleksandre. W tej chwili
zadowolilo go, iz byl w stanie rzuci¢ pocisk wy-
rzuto6w na Antoning, a razem i na Siwickiego, kto-
r-ego uwazal za wspolzawodnika upojonego zwycig-
stwem 1 dla tego zaczepiajacego. Tak jak byt roz-
jatrzony, skoczyl z siedzenia i zawotal:

»Nie pojmuje, dla czego ty nieustannie nu gadasz
o Antoninie? Czyli chcesz mnie przekonaé, iz po-
$Swigcilem moja wolnos$é kobiecie lekkiej, ktora ta-
two naktoni¢ do swoich uczu¢? Na honor, ty chcesz
mnie obrazi¢! Ale ja gardz¢ usilowaniami, ktére mnie
tu dotad sprowadzity, by pod maska przyjacielskie-
go wylania si¢ moja czujno$¢ ukolysac.«

Zamiast odpowiedzi, wstat Siwicki i rzekt spo-
kojnie:

»Bed¢ mial zaszczyt na t¢ gadaning stosowna
da¢ odpowiedz panu Wtadystawowil" — P°
stowach opuscit pokoik.

Antonina w czasie tego zdarzenia siedziata $i6d
Dam z bijaceiii sercem. Ciaggle siebie zapytywata,
czemu W tadystaw jej unika, a jednak zyczyla so-
bie z nim dopiero w domu pomowic.

tyc

W tej samej
chwili, kiedy Wtadystaw wymienil jej imi¢ z ura-
ganiem i1 Siwickiego obrazat,
$nienie serca,

uczuta Antonina $ci-
a bedac juz wprzod jak na torturze,
wpadta w omdlenie. Przestraszeni przytomni starali
si¢ ja cuci¢. Wtadystaw wtasnie w tej chwdi nad-

szedl, kiedy przyszla do siebie, a wziawszy ja z kota
otaczajacych, sprowadzit do pojazdu, ktoéry na nich
przed patacem oczekiwal,

VI.

Dwa dni smutno przepedzil Wiladystaw z An-
toning. Kazdemu z nich zdawal si¢ pokdj byc
zerwany, a nieprzypisywato sobie winy,
ani $miato si¢ zastanowi¢ nad prawdziwem poloze-
niem rzeczy. Obraza Siwickiego pociagne¢la za soba
skutki. Wyzwanie na pojedynek nastapito cicho
i bez wrzawy. Siwicki starat si¢ sttumi¢ wszelka
pogloske o tem, co zaszto, i o majacym odby¢ si¢
pojedynku. Dawna zazylo$¢ z Wiadystawem byla
tego przyczyna, i niechciat zdarzenia owego pod-
da¢ pod wyktad dwuznaczny
Miaczynskich.

zadne

i niebezpieczny dla
Mial uwage i na miejsce i na rodzaj
obrazy, powstaly jedynie z zazdro$ci Miaczynskiego,
ile si¢ dorozumie¢ mozna byto. To go spowodo-
walo, chociaz najmniejszej nie mial po temu chegci,
do odegrania przed $wiatem roli rycerza Antoniny.
Pojedynek wyznaczono na dzien trzeci po owcin
wydarzeniu.

W  dniu tym siedziala zrana Antonina na swo-
je'm ulubioue'm miejscu przy oknie. Tu spodziewata
si¢ przerwa¢ swe marzenia i smutek. A lubo za-
mierzyta sobie pojrzeniem na ulic¢ i na przejezdza-
jace powozy wybi¢ z glowy jednosta;ne i dregczace
mysli, to jednak kiedy podata si¢ sposobno$¢ ku
temu, ani $miata podnies¢ oczu i szukaé roztaignie-
nia Owszem zaglebiata si¢ w' owe ubiegle zdarze-
nia i obrazy, ktore jej dusze, jak gwaltowne burze
zimy, ze wszystkiego kwiecia 1 lisci ogotocily. Od
owej chwili nieszczesnej, w ktorej znalazta si¢ na
wieczornem zgromadzeniu, nie byla ni razu spokoj-
na, biedne jej serce walczylo nieustannie z przeczu-
ciem zlowrogiem i zamiarami burzliwemi. W tady-
staw z swej strony troskliwie unikat wszelkiej roz-
mowy o tym dniu i o wypadkach, ktore mogty
wzbudzi¢ jakiekolwiek podejrzenie. Rzadko bytw do-
mu i podaw al za przyczyne¢ oddalenia bardzo wazne
i pilne zatrudnienia. Juz to samo drgczylo ja, bo
przyzwyczaita si¢ od pzasu $lubu, ani na chwile od
niego si¢ nie oddala¢.

Mialzeby on uznaé swa wing
i zalowaé urazy,

ktora ja dotknatl, zatowaé¢ i me-
chcie¢ przyznaé¢ si¢ do tego i prosi¢ o jej przeba-
czenie? Lub tez, co gorsza, nie postanowilze on wy-
trwaé w gwem przedsiewzigciu 1 okazaé jej, jaki
zamy$la nadal wie§¢ zywot? Jedno i drugie rozry-
walo jej, duszg, W tej niepewnos$ci wszystkie D
rachuby rozsadku i rpzumu omylity.

-Ujrzata sig
w sidtach zaczarowanych,

z ktorych wyplata¢ sig
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ani podobna. Dzi$ zrana Wtadystaw wczesnie z do-
mu odjechat; kilka sldow przez niego napisanych,
uwiadomity ja, ii ifteresa Ziiaglity go do wyjecha-
nia na kilka godzin na wies. Przeczytata bilecik,
potozyta go na stole i znéw wzigta do reki. Od-
czytywata go raz drugi itrzecii W oczach jej $cie-
mniato, rece drzaty, wiele razy go do rak brata.
W dziwne'm przeczuciu zdawato si¢ jej, ze widzi
pewne wahanie si¢, szczeg6lniejszy ruch w pismie.
Jej czoto patato ogniem, liczyla minuty i me¢czyla
si¢ nad te'm, jak wyrozumieé te kilka godzin. Jej
ucho nat¢zone bylo na kazdy ruch sekundy -malen-
kiego zegarka, wstawala szybko na najmniejszy sze-
lest w domu. Spozierata to na bilecik, to na drzwi,
ze strachem oczekujac ich otwarcia. Ten stan du-
szy tein byt okropniejszy, iz silita si¢ naprézno wy-
bi¢ sobie owe przeczucia, ktére powstawaly coraz
silniej po przeczytaniu bileciku. Ranne stonce ty-
szczalo w mroznej jasnoSci przez powietrze zaszle
mgla lekka, ulotng, w ktoéra wiosna przybrata niebo
lazurowe. Kilka promieni przedarlo si¢ przez za-
stony okien, otoczyly Antoning i owialy jej bialg
suknia w r6zane kolory, a je'j twarz blada, cierpig-
ca, -w eteryczne swe tchnienia. Dziwnie te'z poty-
skiwaty na palcu jej =zlote obraczki, z pewnym
odgtosem bolesci odwrocita od nich swe oczy i
poczeta jedne z nich mimowolnie z palca zdejmo-
wa¢. Wpadlo jej na myS$l, czy to nie jest z ujma
dla Wtadystawa, iz zachowuje tak wiernie pamigé
pierwszego matzonka; w te'm nagle si¢ zerwala ipo-
biegta ku drzwiom, bo ustyszata zblizajacy si¢ sze-
lest na dole domu. Niemiala sity dalej postapié
i oparta si¢ o $ciang w okropnem oczekiwaniu, na
p6t zemdlona, z sinemi ustami, z ktoérych ostatnia
kropla krwi ustgpita, jedna r¢ka podpierajac czoto,
drugg na zamku drzwi wsparta. Szelest coraz wig-
kszy si¢ wzmagal. Ustyszata zblizajacych si¢ ostro-
znie mezczyzn, glos jeden sttumiony, rozkazujacy,
zdawat si¢ drugimi kierowaé¢, i na pot zrozumiatym
glosem nakazywaé milczenie wyrzekajacemu stuzace-
mu. Antonina zebrala wszystkie sity swoje i otwo-
rzyta drzwi. Ujrzala Wladystawa niesionego przez
dw'd6ch mezczyzn, bladego, skrwawionego, z zamknig-
temi oczyma, owitego w plaszcz. Trzeci czlowiek
trzymat mu glowg do gory, stuzacy szedt obok, nio-
sac w reku skrzyneczkg. Wniesiono umierajacego
do otwartego pokoju i troskliwie zlozono na ka-
napg.
CDokonczenie nastgpi.)

List z nad brzegu Henn.

s Kolonii.
(Ciqgg dalszy.)

Dawno temu, dawno, byt sobie w jednej gorze
smok straszny, okrutny, ze nikt i przystapi¢ niemogt.
Ludzie nic mu zrobi¢ niemogli, bo miat taka skore
twarda, i tak byt silny, Ze go nicze'm niemozna byto
zabi¢. Wigc ze ludzie byli jeszcze poganie, zaczgli
ze strachu czci¢ tego smoka za bozka, i dawali mu
ofiary. Otoz tedy byla raz w okolicy jedna dzie-
wczynka, taka pigkna, §liczna, jak aniol, i taka nie-
winna, jak aniol, Kto tylko ja zobaczyl, to si¢ za-
raz i kochat. Tak, dwoéch najwigkszych pandéw i
ksigzat, chciato ja mie¢ za zong¢ i ksigzna, i zaden
zadnemu nie chciat ustgpi¢, ale koniecznie zeby si¢
z nig ozeni¢ i zawiezé sobie do swego zamku na
panig. Jeden i drugi byt rycerz wielki, bogaty;
mieli swoje wojsko 1 pierwsze urzeda. Co tu ro-
bi¢?! Starsza Rada, starostowie, panowae, co krajem
wtenczas rzadzili, bojac si¢, zeby nieprzyszto mig-
dzy ksigzetami do wojny, nie wiedzieli, jak na to po-
radzi¢, wigc si¢ zgodzili, zeby dziewczyng oddaé
smokowi, zeby ja zjadl sobie na ofiarg, i tak obu-
dwoch pogodzil. Wzieli, przeczytali jej wyrok;

$licznie, picknie ubrali w biala sukienke, w biale
wstazki, w biale kwiatki, i wyprowadzili na gorg
do smoka, gdzie on mieszkal w jedne'] przepasci.

Taka byta gieboka, taka czarna, Ze nic nie mozna
bylo widzie¢, a smok wtenczas tylko wychodzil, jak
mu przyprowadzali ofiarg¢; brat ja i znowu wtiazit
nazad; a gdyby niemiat ofiary, a zechciat jes¢, to
szedtby precz po zamkach, po miastach, i calyby
kraj, niech Part Bog broni, pustoszyt. Tak, tylko
co ja przyprowadzili, postawili przy jamie, zeby
smok wyszedt; ludu byta straszna moc, bo tak ja
wszyscy zalowali, ze taka jeszcze mtodziutka, §li-
czna, niewinna; ale c6z, nikt nie mogt bronié: wie-
dzieli, ze ksiazeta tak si¢ zawzieli, ze koniecznie ka-
zdy chciat by¢ jej mezem, i Ze nie bylo inszego spo-
sobu, bo tak i Rada rozkazata. Az tu niedlugo za-
trzgsta si¢ gora od spodu az do wierzchu, rykneta
pod ziemig okrutna bestya smoczysko, wylazi, wszy-
scy sie przelgkli co strach, kazdy tylko patrzy sie,
zeby ja jeszcze cho¢ raz zobaczyé... — tylko ona
sama nic si¢ niezlgkta, a zrobila si¢ jeszcze pigkniej-
sza, jeszcze Sliczniejsza. Juz, juz miat ja porwac,
a ta co$ dostalta predko od piersi, i zrobita jakis$
znak, ktorego nikt nie zrozumial. Ale smok zrozu-
miat dobrze; patrza si¢, a on co mial ja rozedrzed,
zadrzat, ryknal strasznym sposobem, az gory si¢
wszystkie zatrzgsty, i tak nim rzucito, zZe buchnat
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jak ktoda w swoja przepas¢. — Dopiero, co? jak?
Wsszyscy si¢ zbiegaja, dziwig, niechca swoim oczom
wierzy¢; a ona biedaczka kleczy cichutko jak dzie-
ciatko, jak baranek, i modli si¢; a taki blask szedt
od niej, jakby od gwiazdy jakiej. Niewiedza co to
jest, co to si¢ wszystko znaczy; starsi panowie my-
sleli, ze czarownica, ze to przez czary tak zrobila,
ale ona wstala i powiada:

»Nie b¢d¢ ja zona zadne-
go ksigcia ziemskiego,

mam juz innego oblubienca,
widzicie, ze jest mocny i obronil mig; jestem chrze-
$cianka; oto jest krzyz, na ktorym oblubieniec moj
umart! moca jego pokonatam piekielnego smoka;
zbudujcie mi na tem miejscu kaplice, zebym si¢ do
$mierci modlila, i przyjmijcie wszyscy wiare pra-
wdziwa ! — Tak. zaraz ksigz¢ta jeden i drugi, wita
$nie ze wszystkich najpierwsi, przyjeli wiare, i takze
wiele z ludu, co tam przyszedi, przyjeto. W ysta-
wili nie kaplice, ale ko$ciot §liczny, bogaty bardzo.
Jeden ksiaz¢ zostal w nim mnichem; drugi poszedt
do Rzymu, potem do grobu panskiego;
$mierci byla zakonnica, dzigkujac Bogu,
ocalil i wiar¢ ludziom przez ni¢ pokazat.

A ¢06z? jakze znajdujesz? Takicn powiesci mogl-
bym ci ztad wiele spisac. Notabene byloby bardzo
dobrze, zeby i nasze kto kiedy spisal; byle tylko
nie zadnym innym sposobem, nie kwiecisto, nie po
autorsku i nie po aktorsku, ale po prostu i jak naj-
prosciej.

a ona do
ze ja tak

Ty, co mieszkasz w kraju i znasz si¢ z pa-
nami literatami, powinienby$§ ktérego namowié; pa-
migtajcie tylko, zeby tego nie zepsu¢. Prawde rzekt-
szy, to zeby to dobrze, i jak ja sobie wystawiam,
zrobié, trzebaby nie mnie, ani ciebie, ale przynaj-
mniej jakiego Brodzinskiego. W tutejszych renskich
panuje prawie we wszystkich jakas mys$l religijna.
Czesta w nich bardzo wzmianka o ziemi $wigtej,
o wojnach krzyzowych, o $. Bernardzie, i t. d.
Moznaby z nich takze ulozy¢ wyborny kurs filo
zofii moralnej; ucza np. goscinnosci, statosci, wiary
malzenskiej. Aktorami w niektéorych sa rézne du-
chy, istoty tajemnicze, gnomy, karty, nimfy wodne,
czarownice. Te dziwne, nadprzyrodzone podania,
styszane tu na miejscu, wrtym tak dziwnym, niepo-
dobnym do innych, w tym tak poetyckim kraju,
mocniej daleko nizby$§ sobie wystawial, uderzaja
umyst. Wodzac okiem po tych zielonych, cichych
gorach, po tych $cianach skal, pb tych biatych, wy-
sokich ruinach, ktérych ksztatty powtarzaja si¢ i mie-
szaja wcigz przed toba i1 za toba w jasnych zwier-
ciadtach Renu, zdaje si¢, ze doprawdy insi tu jacys
ludzie, insze jakie§ musialy przebywac istoty, i ze
zdarzenia, co tu mialy miejsce, niemogty by¢ podo-
bne do zdarzen zwyczajnego, pospolitego $wiata.

Wlasnie bylem zajety stuchaniem bardzo cie-
kawej historyi o jednym pigknym, mlodym rycerzu,
ktory si¢ zakochat wpewnej §licznej ondynie, a ni-
gdy niemoégt do niej dostapié, bo albo szta pod wo-
de¢, albo w powietrzu pierzchata — kiedy jaki$ je-
gomos$¢, co si¢ niedawno z ladu do nas dostat i od
kilku minut chodzit po statku, zblizyt si¢ do mnie
i zapytat... o paszport. Nie wiedzialem w pier-
wszym momencie co to bylo.

Od powietrznej i
mglami zasutej ondyny,

do tlustego w skérzanym
kaszkiecie 1 z krotka w gebie fajka jm¢ pana sekre-
tarza koblenckiej policyi, wizytujacego pasazyerow,
ktory powtorzylt mi po raz drugi, ze chce widziec
modj paszport, przejScie istotnie dos¢
Doptywalismy do Koblenc.

Miasta nieogladatem, bom wolal ptynaé ciggiem
do Kolonii. Bardziej mi¢ uderzyla na przeci-
wnym brzegu twierdza Ehrenbreitstein,

mna, straszna i na pot¢znej gorze.

szczegbdlne.

ogio-
W krétce krajo-
braz mniej juz zachwycajacy, pospolitszy, jak gdyby
widok tej fortecy zepsul matce naturze humor, iroz-
budzit ja z poezyi. Gory si¢ rozsungly, opadly;
gdzie niegdzie catkiem plaszczyzna. Myslatem , ze
juz koniec cudéw, — ale od Andernacli wszystko
nanowo! Gory si¢ zndw podnosza, biegna jedne
za drugiemi, doganiaja si¢, i w jedn¢ $ciang wzdiuz
rzeki po obu stronach stawaja; znow na ich kar-
kach te same dawne zamki, te same dawne zwaliska,
te same dawne czasy. Przyznam ci si¢, ze juz tern
wszystkiem bylem przywalony. Caly dzien od ra-
na do nocy takich widokow, takich dziwoéw, takich
wzruszen, to na nerwy jednego biednego,

stabego
cztowieka zanadto.

Batem si¢, zebym si¢ niedopu-
$cit przeciw tej wielkiej, $wiatecznej, tej uroczystej
naturze obrazy majestatu; zebym na te malarstwa
i piegknosci niezaczal patrze¢ wzrokiem szkaradnym,

obojetnym, wzrokiem bankiera, adwokata, chirurga,
lub sekretarza policyi; — i rad bytem, kiedy ponu-
ry i burza grozacy wieczor zaczal wszystko prze-
dernng zakrywaé. Nocny chiéd wody ostudzit mi
czolo; zmysly wychodzily powoli z upojenia;
chtem wewnatrz.

uci-
Statek z szumem rozrywat przed
soba ciemna wode¢; z masztu tylko migatlo po mej
swiatetko kilku zapalonych latarek,
statki z naprzeciw idace,
wpedzily.

ostrzegajacych
zeby si¢ na wprost me-
Niedlugo zal mi si¢ zrobilo za wszy-
stkiem czegom juz niewidzial; zatgsknilem, podnio-
stem ~ gér* glowe... - noc zupelna! Po szczy-
tach ktoredy przed chwila oczy si¢ moje czepialy
chodzil juz teraz inny podrézny... burza; i patrzyt
tam swojemi, jasniejszemi oczami... blyskawicami.

Deszcz lunat jak z cebra. Ale jes$li chciat nam do-
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kuczyé, to si¢ spo6znil, boSmy juz wtlasnie stawali
w porcie kolonskim.

Teraz jestem lepiej jeszcze niz w porcie, bo

w wygodnym pokoju hotelu Reinberg, — i zasy-
tam ci dobranoc.
PumS. Przebiegtem ten list, zobaczy¢, jaki jest;

i widz¢, ze niema w nim ani okruszyny z uczty, ani
listeczka z ogrodu. Matom obiecal, a niedatem i te-
go. Co6z robi¢! Jak
Miejsc niewyliczam, bo znajdziesz

si¢ kiedy$ zobaczym, to ci
bede¢ opowiadatl.
w lada jeografii, w lada przewodniku.

(Dalszy cigg pozZniej nastgpi.)

Domy i zatrudnienia Polakow w XV.
i XVI. wieku.

(Cigg dalszy.)
Zabawa z goSciem w domu i za domem.

1. Spodziewani sq goscie.

Ze znakoéw pewnych przekonywano si¢ o tern,
ze przyjada gos$cie; a mianowicie: jezeli gospodarza
domu lub gospodyni¢ $wierzbiato ucho, jezeli sroka
grzechotata okolo dworu, albo jezeli si¢ kot lizatl).
Zaraz krzatano si¢ -wtedy okolo przygotowania do
przemysliwajac nad tern, czemby
go zabawid, skadby i on
miat przyjemnos$¢, i gospodarz roskosz, a dom chlu-

przyjecia goscia,
a czem uraczy¢ mozna,

be i glto$ne z uprzejmosci u sgsiadéw imie.

1) Przemowa do czarownicy powolanej.

2. Goscie

Jadac w odwiedziny pan do pana, tub szlachcic

do szlachcica, brat z soba pachotkéow, juzto dla oka-
juz dla obrony: azeby gdy sam klamka

u pana.

zaloSci,
(mtotem) do wrot kotata¢ bedzie, oni tymczasem
od psow go strzegli otoczywszy kotem J). Gdy si¢
wrota otw orzyty, pan dla wigkszej okazalo$ci wcho-
dzit ze stluzbg. W okolo ktaniali si¢ pachotcy 2),
a potem ustapili na strong. W itat gospodarz goscia
po dworsku temi stowy: »moja stuzba, sluzba sg-
stuzba 1 drugi raz stuzba« 3). Mniej
»zdarz Pan Bog,

siedzie mity,
wykwintni po prostu si¢ witali:
a odchodzac mawiali:
juzto

poinoz Boég, nadarz Bogc,
*Bog zegnaj« 4). Nawzajem studzy domu,
zartem, juz dla ich uczczenia, witajac -goscinne stugi,
czapkowali, za kolana ich $ciskali, mitoSciowywali,
i tak przybywajacych w goscing czcili 5).

Panowie przyjmowali u siebie gos$ci wystawnie
i wyrachowano, szlachta przyjmowata ich otwarcie
i szczerze. Powinowatych nawet swoich przyjmu-
jac u siebie panowie, inacze'] wystgpowali, jezeli ci
wysokiego byli rodu, a inacze'j, jezeli pochodzili ze
szlachty, i opréocz majatku, dla ktéorego si¢ z nimi
spowinowacili, nic innego nie przemawialo za nimi.
Powinowatego, ktory z urodzenia byt znakomity,
przyjmujac u siebie pan, przez dni trzy czg¢stowal
go wystawnie, strzelajac z mozdzierzy i sute wypra-
wiajac uczty. Powinowatego szlachcica u siebie
przyjmowat, ale pacholcy i konie goS$cia takiego po-
zosta¢ musieli w karczmie na wsi, jemu samemu tyl-
ko w'olno byto przyjs¢ do dworu. Przywitano go
powaznie, ale si¢ nie spytano, czy jadt co. Nie krza-
tano si¢ okoto jego poscieli: nieraz spa¢ musiat nie-
borak na brogu. Przeciwnie szlachcic na przyjgcie
go$cia pana musial wystapi¢ okazale. Nalezatlo mu
szpalerami obi¢ $ciany gos$cinnej izby, ze stolu precz
ustapi¢ musiata kapusta, jej miejsce zajela kasza ry-
zowa na wieczerzg¢ i insze dania najmniej ze szesciu
za napitek postawi¢ nalezalo

Poniewaz szczu-

ztozone poéimiskow;
wina z malowana obok szklenica.
ply dwor szlachecki niemdgt pomiesci¢ catej druzy-
ny, gdyz panowie zwykte w kilkadziesiat jezdzili
koni, samego pana i przedniejszych jego
towarzyszow umiesci¢ we dworze,

nalezato
innych na wsi,
opatrzywszy naprzéd ich potrzeby hojnie. O ko-
niach szczegdlng nalezatlo mieé¢ piecze, postaé im
owsa, chociazby i ostatek; chociazby go i zabrakto
Troskliwie chowatl go na ten
ale teraz wy-

na wiosn¢ dla gasiat.
cel gospodarz w pudle pod dachem,
doby¢ go 1 goScinnym koniom wysypac¢ musiat.

Siedzieli, jedli i pili goscie, bo im dobrze byto:
byliby tu wnegkowali, gdyby si¢ ich byt nie pozbyt
gospodarz zartem i nie wyprosil z domu. Gdy raz
u pana Sobieskiego liczni i dlugo bawili goscie, rzekt
im gospodarz: »musz¢ ja od was precz, kiedy wy
opusci¢ mnie niechcecie« 6), i tak si¢ ich pozbyt.

Odjezdzajacemu panu da¢ wypadato w upomin-
ku, co mial dom najlepszego w stajni i w psiarni.
Konik gospodarza, chartek i ptaszek, precz musiat
ze szlacheckiego do panskiego powedrowaé domu?7).

') Rozmowa 2. z r. 1553. 2) Kotem pacholacze uklony,
Zbylitowski, schadzka. 3) W broszurze: Albertus
z wojny; Zbylitowski, schadzka; u Kochanowsk. we
fragm. str. 24. Congredimur, dextrisque datis slniba-
que powolna. 4) Rej, Wiz. 39. 127. Paprocki, koto
rycersk.; Kochanowsk., fraszka 105. 6) Olszewski,
w kazaniu grono winne. 6) Géra. Dworz. str. 190.
7 Rej, Zyw. 31., Przemowa 193.



270

3. GosScie u szlachcica.

Gdy szlachcic do szlachcica przyjechat w zimie,
sadzano go przy cieptym piecu, albo u komina, na
ktorym si¢ rzgsisty palit ogien 1). Nastepnie obmy-
$lano zabawe: albo mu grano na lutence, albo $pie-
wano poczciwe (moralne) piosenki, lub jakie wier-
szyki, konczac je zwrotkg la, la, la; albo opowia-
dano pocieszne dykteryjki, czgsto prawiac jak o ze-
laznym wilku, albo dawne jakie przypominano sobie
dzieje 2); albo urzadzano gry i rozrywki, stosowne
do ptci i wieku w goscing przybylych osoéb.
szono naprzod goscia,

Pro-
azeby si¢ albo do muzyki
przysiadl, albo taficowat, albo si¢ rozmowa z pan-
nami bawil 3).

*) Jezowski, Zima.
73. 78.

2) Doslownie z Reja "Wiz. 18. 66.
3) Goérn. Dworz. str. 26.

a) Muzyka.

U ubozszych zaden obrzed, u bogatszych zadna
uczta, a u wszystkich zadna uciecha nieobeszla si¢
bez huku i gedzby. Kazdy wiek i stan ludzi za-
mieszkujacych Polske miat osobng muzyke¢ i narze-
dzia muzyczne.

Muzyka byta albo huczna czyli trabienie, albo
cicha czyli gedzba, albo byto 1i tylko $piewanie 1).
Huczna muzyke najwigcej lubiono, ztozong z wdzig-
cznych trgbaczéw, bebndéw i pokrzykow 2), a lu-
biono ja dla tego, ze z niej mogt sobie tatwo spra-
wi¢ ochote i chudy pachotek, zadawszy w dudy
z krzywvm rogiem. Ukrainska kobz¢ nad inne
przenoszono, jej odglos cenigc tyle, co milty dzwigk
cvtry (gitary) hiszpanskiej 3). Huczne tony wydo-
bywano nietylko z kobzy (z koziego rogu, z kozta),
ale takze z tragb i b¢bnow. Wrzeszczat kozi rog za
uchem, tluczono w bgben by w pudlo, az we lbie
trzeszczalo 4. Krzykliwe byty kornety i fujary,
glosne sztorty, szalamaje, pomorty, regal, skrzypice,
biegte (wysuwajace si¢) puzany; przeciwnie cichemi
lutnie, arfy, padwany; szczebiotliwemi flety, wy-
kwintnemi mutety. Bandory uzywano do skocznych
tancow 5).

Licznie obsadzona byta orkiestra ta, ktora si¢
sktadata z pigciu baséw, z dwunastu dyszkantow,
z sze$ciu altow, z o$miu tenorow, z dwunastu wa-
gantow 6) (posrednik tondéw). Stanistawa Lubomir-
skiego nadworna kapela sktadata si¢ z dwudziestu
siedmiu muzykow i §piewakow 7).

Dla gminu najmilsza muzyka byta ze serbskich
skrzypie i dudéw. Zacy lubili drumle, pasterze pi-
szczalke, niedzwiednicy multanki, tadki (marionetki),
piskliwe gaidki (mate skrzypce), Zydzi grzebienie

(cymbaly), Cygani dzyngi (muzyczne narze¢dzie ze
dzwoneczkami) 8).

') Zywot Jezusa z r. 1522. 2) Rej, Wiz. 26. 3) Mia-
Skowski I. str. 217. Jezowski w ustepie Zima. 4J
Moéwi rubaszny Rej w Wiz. 16. 67. 5) Rej, Wiz. 66.
Miaskowski I. str. 215. Zbylitowsk. witanie 14. Gor-
czyny poem. I. §wiatowa roskosz, pompa, muzyka. H
Padwan, teagant, mutet, za same tylko $piewy bierze
p. Linde pod t. w. 7) Pamie¢tn. Warsz. Franc. Dmo-
chowskiego tom XVI. 8) Kochanowski, Dzieje 1. str.
221. Miaskowski I. str. 214. Swiatowa roskosz, muzy-
ka. Juugmana slownik czeski p. w. lant/ca.

(Dalszy cigg nastgpi.J

Sposoby domowe ku wygodzie
i pozytkowi.

Domowe gospodarstwo.

O ow ocach
(Dokonczenie.)

Sliwki (prunus domestica) chtodza, orzezwiaja,
sq tatwe do strawienia i rozwalniaja zotadek. Tak
$wieze jako tez suszone biora na zupy, komput, i
stanowig pokarm we wszystkich tych przypadkach,
orzezwiajacy, ochtadzajacy, rozwalniajacy i tatwy
do strawienia, stosowny w chorobach potaczonych
z zatwardzeniem, w biegunkach jednak wystrzegaé
ich si¢ trzeba. Szkodliwemi sa chorym marynowa-
ne w occie z cukrem i korzeniami. Toz samo po-
wiedzie¢ mozna o renklodach (reine-claude) i zie-
lonych holenderskich $liwkach.

Wisnie (prunus cerasus) zawieraja w swej de-
likatnej tkance wiele soku stodkawo-kwasnego.
Kwas ten jest ztagodzony kleisto$cig roslinng i pier-
wiastkiem cukrowym. Sa tatwe do strawienia, chto-
dza i orzezwiajag. Uzywajg ich lak $wiezych jako
tez suszonych na zupy, komputy, do soso6w i sma-
rzag w cukrze. W chorobach sg bardzo uzyteczne,
byle nie byly te potaczone z kwasami w zotadku,
ktore si¢ powigkszajg przez jedzenie wisni. Wiele
ich tez jes¢ nie nalezy, bo moga szkodzi¢ strawnosci
zotadka.

Morwy, a w szczegdlno$ci czarne (morus nigra),
sa podobnie orzezwiajacym i ochtadzajagcym owo-
cem w chorobach. Nie nalezy ich je$¢ z ziareczka-
mi, gdyz te zoladek obciazaja i moga staé si¢ przy-
czyna biegunki. — Biale morwy sa nieprzyjemne
w smaku i dla tego niestosowne w chorobach.

Figi (figus carica) zawieraja wiele klejowatos$ci

i pierwiastku cukrowego, tatwo posilajac, przyje-
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i miernie uzyte ulatwiaja stra-
suszone bardzo
Zbytnie jednak

latwy

mne sg w smaku

wno$¢. Tak $wieze jak s skute-
czne w chorobach piersiowych.
uzywane zamulaja zoladek i

obieg krwi w dolnej czgsci brzucha.

wstrzymuja

Pomarancze (citrus aurantium anenoe) objete
ze skorki i biatej pod nig zawarte'] tkanki, zawiera-
ja w przedziatach, tatwo rozdzieli¢ si¢ dajacych,
wiele przyjemnego kwaskowo-stodkiego soku, kto-
ry orzezwia, ochladza, z61¢ stlumia i tagodnie syci.
Sok z nich wyci$nigty z pozytkiem moze by¢é uzy-
wany w chorobach.

Wildberg,

Nadradzca medycynalny.

Nowy sposob fabrykowania musztardy,
na ktéry Max. Jos. Richard dnia 4. Marca 1837. na 8 lat
przywilej otrzymal wr krélestwie bawarskiem.
Namocz:
50 funtéw gorczycy w ziarnie w dobrym occie
i niech tak przez kilka dni postoi;
dodaj:
2 funty oliwy,

pote'm

1~ funta soli,

4 uncyj jamajca piment,

2 uncye thluczonych gwozdzikéw,

1 uncye¢ thuczonej gatki muszkatotowej,

3 uncye tluczonej terra merita.

Gdy to wszystko razem zmieszasz, wtedy calg te¢

mass¢ na mtynie gorczycznym (to jest na maszynie

na ten cel urzadzonej) podwakro¢ zetrzej, a otrzy-

masz prawdziwa musztard¢ Maille lub Ayeoloque,

ktére w Paryzu za najlepsze uchodza.
Chcesz ja zaprawi¢ estragonem,

parami it. d, wez ich tyle, ile potrzeba, pamigta-

jac,

selerami, ka-

aby $wieze byly.

ROZMAITOSCI.

Z Berlina. — Tajny nadradzca Dr. Schulze
i prof. Preuss otrzymali polecenie ze strony mini-
sterstwa o$wiecenia do uporzadkowania wszystkich
pism Fryderyka II. kréla pruskiego i do ogloszenia
ich drukiem.' Mig¢dzy innemi znajduje si¢ list w jg¢-
zyku fraacuzkim, pisany przez niego do Stanistawa
nowo-obranego kréla polskiego, i brzmi

»W asza krolewska

Augusta,
w tlumaczeniu jak nastepuje:
mos$¢ pamigta¢ musisz, iz otrzymawszy korong¢ nie
przez urodzenie, ale przez wybor, tern wigksza zwro-

cisz na swoje czyny uwage $wiata, niz ktorykolwiek

z panujacych w Europie, i1 to tez za slusziie uznaé
nalezy. Ostatni gruntuja prawa swoje do tronu na
stopniach pokrewienstwa, dla tego te'z niewymagaja
od nich wigcej (chociazby wigcej zyczy¢ nalezato!)
nad to, cze'm inni ludzie zazwyczaj sa obdarzeni.
Ale od tego,

nego na krola wyniesiony i dobrowolnie wybrany

ktory przez sobie rownych z podda-

zostal, by rzadzit tymi, ktdérzy go obrali, wymagaja
wszystkiego, co tylko na korong¢ zastuzy¢ i ja zdobié
moze. Wdzigcznos$¢é wzgledem ludu, ktoéry go obrat,
jest pierwszym obowigzkiem takiego monarchy, bo
jemu jedynie, obok Opatrznosci jest winien, iz zo-
stal panujacym. Krél z urodzenia, ktory okazuje
si¢ niegodnym swego wysokiego stopnia, jest tylko
satyrg na siebie samego; ale krdol obrany, ktéory nie
dziata wedlug swojej godnos$ci, zniewaza i lud swoj.
Wasza krolewska mo$¢ przebaczysz mi moj zapat,
ktory jest skutkiem najszczerszego powazania. Naj-
pigkniejszym celem tego obrazu jest nie nauka, cze'm
by¢ masz, ale wrdzba, cze'm be¢dziesz.«

Osm skrzypcy Paganiniego. Francuzkie
gazety wymieniaja o$miu mistrzow na skrzypcach,
ktoérzy wedlug testamentu Paganiniego biorag w spa-
dku o$m jego skrzypcy. Nimi s3: Beriot, Ernst,
Lipinski, Majseder, Molique, Ole-Bull, Spohr i Vieux-
temps.

Przyktadna matka. George Sand, stawna
autorka francuzka, ma dwie corki, ktére wychowuje
wedlug zasad objawionych w swych pismach. Obie
sa ubrane jak chlopcy, a tak dzikie i psotne, ze mo-
ga i8¢ z najpsotniejszymi chlopakami w poréwnanie.

Do wystrojenia domu wielkiej opery w Paryzu
wypotrzebowano za 27,000 fr. aksamitu czerwonego.

Pani Mason wybrana zostala na akuszerke¢ przy
krolowej angielskiej. Pobiera miesigcznie 2000 ta-
laro6w, a nadto dostawaé bedzie w pierwszych czte-
rech tygodniach 7 tal. dziennie.

Dziwny perski Szczegdblniejszy
to jest zwyczaj, ktory przyjeli bogatsi Persowie,
w obchodzeniu si¢ ze swojemi dzie¢mi. Dziecko
po urodzeniu posypuja biata solg, po dwu dniach
zadaja mu mate cigcia na Hecach pewnym rodzajem

Zwyczaj.

brzytwy. Tozsamo powl ajaiw trzecim i w czwar-
tym dniu, tak iz krew p nie. W O&ésmym dniu ubie-
raja nowo-narodzone dzieci¢ od stéop do gtow jak
W ha-

a po trzech

dorostego i to w jak najpStrbkar :y ubior.
remie odbywa si¢ wielka uroczystos¢,
dniach kapie i obmywa matka dzieci¢ po pierwszy
Po-
ten bierze je na rgce,

raz 1 tym sposobem oczyszcza je z krwi i soli.
te'm przynosza dzieci¢ ojcu,
klgka, modli si¢ do Allaha,, Mahometa i Alego, i na-
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daje dziecigciu imie. Poczatku tego zwyczaju nie
mozna wykry¢ ani objasni¢, lubo pochodzi z naj-
dawniejszej starozytnosci.

Cesarz chinski wyniost do trzeciego nieba swe-
go admirata Kwan w nagrode zastug potozonych
w bitwie jednej z dwoma angielskiemi okrgtami.

— Paryz, dnia 19. Sierpnia 1810.
Podczas ostatniej reprezentacyi, w ktorej Taglioni
wystgpowala, widziano wiele pelerynek (canezous)
muslinowych i koronkowych, na bialych i koloro-
wych szlafroczkach.

Oprocz tych pelerynek byto wiele spenéerkow
jedwabnych i aksamitnych. Giowne kolory ich
zielony ze zlotemi i pomaranczowy ze srebrnemi
guziczkami. Na pét zalobe nosza czarne lub szare
spencerki z wystrojeniem gagatowem lub z czar-
nych koronek.

Na wzigcie wystawne brano suknie z bialego
poux de soie, u stanika koronkami, u powtoki fal-
banami w z¢by wystrojone.

Stroj wlosow stanowity girlandy zkwiecia pol-
nego.

Do dobrego smaku nalezy, latem jak najmniej
nosi¢ ozdoéb, za to wiecej toza starania na branso-
letki i bramowania, tak do mniejszego, jak wigk-
szego stroju. Ujrzatlem tez nowy rodzaj naramien-
nic na przegubiu r¢ki, podobnych do orderu pod-
wiazki, na ktéorych kamyszkami drogiemi wypisano:
Honni soit qui mai y pense.

Pierwszym warunkiem w ubiorach jest harmo-
nija w formie i kolorze.

Rozmaite czgéci ubioru, powinny mie¢ jeden i
ten sam charakter, podobnie jak rysy twarzy, kto-
re jakkolwiek sg rozmaite, podobienstwem do sie-
bie si¢ zblizaja, bez ktérego nie masz twarzy dobrze
uksztatconej. Tak stosuje si¢ kapelusz o jedne'm
piorze i z malenkim obwodem do gory wzniesio-
nym, do dlugiej sukni ze stanikiem sztywnym. Tak
pickny czepeczek, majgcy przy S$licznych koron-
kach angielskich pigtno wiejskiego pozycia, wymaga
malenkiego fartuszka i r¢kawiczek bez palcy.
"We wtosach, w pojedynczej sukni siada si¢ do for-
tepianu. — Taki w tej chwili u nas

‘ust zwyczaj.

Tyle o formach i charakterach; teraz przejdz-
my do kolorow. Nie zgadzamy si¢ na przystowie
hiszpanskie:

Sobre los gustos e colores non liai disputa.

(O smaku i kolorach nie trzeba si¢ spierac.)
ze stawianie obok koloréw ma
swoje prawidta, na ktoére nie dosy¢ zwazaja, a mo-
ze 1 nie dosy¢ je znaja. Wiemy, ze czasem zadaja
do ubioru zoéltej sukni, zielonego szalu, niebieska
szarfg¢ i1 kapelusz r6zowy. W samym nawet Pary-
zu, stynnym ze swojego smaku, potaczaja Damy
kolory, ktoére bynajmniej do siebie si¢ nie stosuja,
ale o te'm w przysztym liscie wigcej powiemy. Te-
raz cokolwiek o mezkich ubiorach.

Paletoty ciagle jeszcze nosza, ale doznaty zmiany
w kroju. Sag obciste, kieszen u nich na potowiej
w ukos, druga na biodrze, z lewej strony, mniejsza,
wiecej ku przodkowi. Obszerne r¢kawy, wylogi
okragle, nie wielkie.

Krawaty kolorowe coraz wigcej si¢ zageszczaja,
niebieskie i zielone szczegdlniej, w prazki i kwia-
teczki.

Kamizelki z dawnego ksztattu tylko wazki szalik
zachowatly. Nosza je do paletot-frakow, a la fran-
caise. Modne tkaniny sa szkockie, w zielone lilije
i w matg kratke¢; podobnie biorg na kamizelki je-
dwab, tak zwany ro$linny, wyrabiany w rozmaite
wzory, najwigcej w kratke.

Pantalony robig w rodzaju bluzy, bez kamaszy
i wyciecia, okragto u dotu Tkaniny na pantalony,
wetniane lub z drelichu, w pregi lub kratke.

Sadzimy owszem,

Objasnienie ryciny.

1) Kapelusz z ryzowej stomy, zdobny kwiatami i
wstazkami. Suknia muslinowa o dwodch falba-
nach.

2) Kapelusz jak u 1.
ugarnirowana.

3) Jedwabny kapelusz, pidérami ustrojony. , Suknia
z krotkiemi rgkawami i podwojng falbau Szal
poljedwabny.

Suknia jedwabna guziczkami

O swiadczeniPoniewaz wielu z szanownych Prenis r ratorow

jeszcze si¢ dotad

leuiScilo z przedplaty za ubiegle polrocze Dziennika do-

mowego, przeto redakéya wzywaJak najuprzejmiej, aby zaleglo$¢ te¢ na jej
rece tu do Pozr aia, przy ulicy Sto-Marcioskiej So. 78., przez poczte we

frankowanych listach przesta¢ raczyli.

Redaktor: JV. Kamienski.
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